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SOUS UN AUTRE ANGLE 

Voyage en région, 
deuxième relais 
Odette Morel 

À l 'automne 2002, nous nous étions lais­
sés sur des images de l'Outaouais, des ré­
gions de Lanaudière et de Québec. En ce 
printemps 2003, je vous invite à vous en­
velopper dans la chaleur proverbiale des 
Acadiens et des Saguenéens, et de la fébri­
lité de la vil le. 

L'Acadie 

Une fleur aux pétales dorés, un prénom 
fémin in , n'est-ce pas une belle façon de 
baptiser une maison d 'édi t ion! En 1996, 
Margueri te Mail let et Judi th Hamel sont 
les fondatrices de Bouton d'or Acadie, en­
treprise à but lucratif enregistrée à Monc-
ton . Publier exclusivement pour la jeu­
nesse, c 'est ce à quo i ces dames se 
consacreront. Pour la jeunesse acadienne 
afin qu'el le découvre, conserve et mette 
en valeur dans sa langue maternel le son 
patr imoine culturel français et apprécie la 
f lore et la faune de sa province. Pour la 
jeunesse du monde, afin de donner à tous 
les jeunes le goût de lire, de s'émerveiller, 
de s' instruire, de vivre. 

Qu'offrent-elles dans leurs albums illus­
trés en couleurs? À nos apprentis explora­
teurs de quatre à six ans, deux collections 
afin qu'i ls découvrent leur univers. Celui 
mystérieux du système solaire avec la col­
lection «Améthyste», et celui plus familier 
de la mer, la terre, la forêt et les rivières 
avec la collection «Léa et Laurent». Des 
adaptations contemporaines de contes tra­
di t ionnels d 'animaux pour la col lect ion 
«Chrysalide» et de contes merveilleux pour 
la collection «Émeraude» établissent un 
contact entre les jeunes de sept-huit ans et 
leur patrimoine culturel. Plus terre à terre, 
la collection «Cassette d'or» démystif ie de 
façon ludique le monde de l'électronique 
pour les six ans et plus. 

L'éditeur acadien offre des cahiers d'ac­
tivités et des jeux éducatifs, mais j 'ai choisi 
de m'en tenir à la fiction. Pour répondre aux 
besoins des ados et préados, et suivant les 
demandes du corps professoral. Bouton 

d'or a lancé trois nouvelles collections. Les 
découvertes se poursuivent pour les huit 
ans et plus à travers des contes sur la faune 
et la flore avec la collection «AmiSoleil», 
tandis que les collections «Météorite» et 
«Météore», respectivement pour les neuf 
ans et plus et les dix ans et plus, condui­
sent les jeunes dans des mondes imaginai­
res par l'entremise de contes, de récits ou 
de romans. La couleur présente dans les 
albums cède ici la place au noir et blanc. 
Deux courtes rubriques donnent un cachet 
intimiste à ces ouvrages : «Mot de l'auteur», 
dans laquelle l'auteur présente l'histoire, et 
«Pour connaître l'auteur», qui dévoile l'écri­
vain et sa démarche. 

2001, l 'ouverture au monde 

L'équipe de quinze auteurs et dix illustra­
teurs responsables des trente-cinq titres 
inscrits au catalogue depuis 1996 s'enrichit 
de la créativité d'un stagiaire français, étu­
diant aux Beaux-Arts de Rennes et signa­
taire des illustrations de l'album Zébulus, 
le petit zèbre triste. Un ancien étudiant de 
l 'Univers i té de Monc ton , or ig ina i re du 
Tchad, ajoute à la variété des contes tradi­
t ionnels de la maison. Le bouquet à la fois 
culturel et traditionnel de Bouton d'or Aca­
die s'accentue par la parution de l'album 
tr i l ingue — en français, en anglais et en 
micmac — Noël, Christmas, Noeleo img 
(Marguerite Maillet, i l l . Jocelyne Doiron) et 
par la traduction en créole de Modo et la 
lune (Judith Hamel, i l l . Lisa Lévesque). La 
visibil ité de la maison dans le monde gran­
dit en même temps que son ouverture : 
participation aux salons du livre ici et à 
l'étranger, au congrès du Conseil interna­
tional des études francophones (Portland, 

Maine) à une table ronde sur le dialogue 
des cultures (Moncton) en mai 2001, pré­
sence de l'éditrice à titre de lectrice à l'évé­
nement «Lectures en musique de l 'Améri­
que française», tenue à la librairie Olivieri 
de Montréal en juin dernier. 

En 2002, de nouveaux auteurs et artis­
tes originaires des diverses provinces ca­
nadiennes et des vieux pays se greffent à 
l'équipe. La mise en marché d'un second 
album tr i l ingue met de l'avant le projet 
Wabanaki, visant à faire découvrir aux jeu­
nes de sept à quatorze ans la richesse du 
patrimoine des Mi 'kmaq. 

À quoi s'attendre en 2003? À une crois­
sance des collections «Améthyste», «Chry­
salide» et «Météorite» par la publication 
d'un ou deux nouveaux titres dans chacune 
d'elles. Les trois pianos (Léonard Forest, i l l . 
Jocelyne Doiron) a vu sa sortie reportée à 
l'automne 2003. Amour, qualifié presque de 
livre d'art par Mme Mail let, sera édité en 
versions originales française et anglaise, 
puis traduit en espagnol, en allemand et en 
mi 'kmaq. 

Pour terminer sur ce bouton florissant, 
ment ionnons quelques t i tres au tableau 
d'honneur : Griboui l l is barbares (Denise 
Paquette), Une journée à la mer (Denise 
Paquette, i l l . Denise Bourgeois), Saute, 
saute c'est la fête (Claudette Bourgeois-
Richard, i l l . Denise Bourgeois), Zébulus, 
le p e t i t zèbre t r i s te (Ann ie P ineau l t -
M i c h a u d , i l l . Lois de Co rnu l i e r ) , Tite 
Jeanne et la Pomme d'Or (Melvin Gallant, 
i l l . Denise Paquette) ont tous reçu une 
ment ion, un prix ou f iguré dans une sé­
lect ion. 

Saguenay 

Sises sur le territoire de Chicoutimi, les Édi­
tions JCL doivent leur existence à la réédi­
t ion d'un titre paru au début des années 70 
aux Éd i t i ons du Jour . Jean-C laude 
Larouche, l'éditeur et auteur, a misé juste 
avec les exploits du coureur légendaire, 
Alexis Lapointe dit Alexis le Trotteur, car en 
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2002 sa maison d 'édi t ion a célébré ses 
vingt-cinq ans d'existence. 

En septembre 2002, la maison recen­
sait 277 t i tres dont 62 repris entre autres 
par France-Loisirs et les Édit ions de la 
Seine pour le marché en France, deux 
pour le marché espagnol et un pour le 
marché russe. Des auteurs ma jo r i t a i ­
rement régionaux ont contr ibué à la va­
gue m o n t a n t e des Éd i t i ons JCL. A u ­
jourd 'hu i voguent avec eux des auteurs 
québéco is ex tér ieurs à la rég ion , des 
Canadiens ang la i s , des Français , des 
Américains et un Anglais. 

En l i t térature jeunesse, on ne compte 
que dix t i t res, parmi lesquels L' init iat ion 
de Pyer Va i l l ancour t , La marqu i se de 
poussière et Le cheval du Nord de Marjo­
laine Bouchard, et une t raduct ion f ran­
çaise d 'un ouvrage de James Croal l : 
14 minutes : le naufrage de L'Empress of 
I re land. Pourquoi s 'at tarder sur une si 
modeste product ion pour la jeunesse, me 
direz-vous? Parce que ces récits nous 
plongent dans cette couleur régionale qui 
nous plaît tant et parce que cette maison 
d'édi t ion dispose d'un potentiel des plus 
intéressants. Certaines de ses œuvres 
donnent la possibi l i té à notre public de 
quatorze ans et plus de traverser de la rive 
l i t téraire pour la jeunesse vers celle pour 
adultes. Déjà beaucoup d'adolescentes 
amorcent cette traversée avec les récits 
autobiographiques d'Élisa T, Des fleurs 
sur la neige et Un nœud dans le cœur. 
Pourquoi ne pas les inviter à poursuivre 
avec la trame histor ique d'Alain Bernier 
dans Des oies dans le ciel et La femme 
de l 'ennemi, ou encore avec les enquêtes 
de L a m b e r t Fo r t i n et du p r o f e s s e u r 
Faggione dans Meurtres sur le campus et 
La quatr ième stat ion de Ghislain Riche? 
Des récits captivants, n'est-ce pas ce que 
nous voulons leur offrir? Nous avons ce 
produit chez nous, pourquoi ne pas ramer 
dans ce sens? 

Il n'y a pas de nouveaux t i t res en vue 
pour le jeune public en 2003, mais gar­
dons l 'espoir d'une poursuite de la pro­
duct ion jeunesse chez JCL. 

Montréal , rue Cherrier 

Voyager implique le retour à son port d'at­
tache, et nous y revoici . Gagnés par le 
rythme printanier de la métropole, goû­
tons aux plaisirs l ittéraires d'une benja­
mine du mi l ieu de l 'édi t ion, les Éditions 
Porte-Bonheur, nées des Éditions du Cram 
à l 'automne 2001. 

«[...] la maison privi légie les textes qui 
incitent à la découverte du plaisir de lire 
tout en nourr issant l ' imaginaire» peut-on 
lire sur la page front ispice d'un de leurs 
ouvrages. Ce qui expl ique leur pol i t ique 
éditor iale : des textes à caractère ludique 
pour leurs trois col lect ions de romans et 
à caractère pédagogique pour leur collec­
t ion «Antoine». 

Les aventures farfelues de Toutouramo 
de Roger Rolland dans la collection «Patte 
de Lapin» pour les neuf-onze ans ou cel­
les de PT l ' inventeur de Nicole Lavigne 
dans la c o l l e c t i o n «Trèf le à q u a t r e 
feuil les» pour les sept-neuf ans rendent 
le fait évident pour ces col lect ions de ro­
mans. La nouvel le auteure Sylvie Brien 
o f f re aux lecteurs aguer r is de douze-
quatorze ans, avec sa série «Pierrot et le 
vi l lage de fous» dans la col lect ion «Talis­
man», des textes consistants dans les­
quels l ' imaginaire et le ludisme sont om­
niprésents. Ne vous méprenez pas sur 
le caractère pédagogique de la col lect ion 
«Anto ine», celle-ci dose adéquatement 
pédagogie et plaisir. Je suis pr isonnier de 

Zalouzi, pour ne ment ionner que ce t i t re, 
soulève un aspect sérieux de la vie d'un 
e n f a n t ; un t e x t e s e n s i b l e de M a r i e 
Portelance appuyé par les i l lustrat ions de 
Marie-Luce Lévesque en a l lègent l 'ap­
prent issage. L'emploi du conte comme 
genre l i t téraire et l 'emploi du format de 
l 'album il lustré en couleurs contr ibuent 
également à dédramatiser ces aspects de 
la vie présentés à nos tout-pet i ts de trois 
à sept ans. 

La sortie simultanée de six t i tres répar­
tis dans les quatre col lect ions, ainsi que 
la présence de la maison au Salon du l i ­
vre de Montréal , lui aura permis d'acqué­
rir une certaine visibi l i té dans le mi l ieu 
l i t téraire à l 'automne 2002. Visibi l i té que 
l 'éditeur accentuera en 2003 en l ibrair ie 
à l'aide d'aff iches et de présentoirs, en 
lançant un concours auprès du jeune pu­
blic et en revenant au Salon de Montréal 
en novembre. 

On annonce une product ion annuelle 
de dix à douze t i tres par année, signée 
d'auteurs connus ou à connaître, tout en 
maintenant la qual i té des textes, des i l ­
lustrat ions, de la mise en pages et du gra­
ph isme de couver ture . C'est a insi que 
l'éditeur, son équipe de cinq auteurs et 
t rois i l lustrateurs espèrent se tai l ler une 
p lace en l i t t é r a t u r e de j e u n e s s e au 
Québec. 

Avec Porte-Bonheur prend f in notre pe­
tit voyage en région. Les voyages l i t térai­
res ont ceci de merveil leux qu' i ls s'accom­
plissent en tout temps de l 'année, sous 
toute température et avec un m in imum 
de bagages. Pourquoi passer à côté de ce 
plaisir? 

(lu) 

[ Les Éditions du CRAM l 


